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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2023/814
av den 14 april 2023

om detaljerade arrangemang for kommissionens handliggning av vissa forfaranden i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/1925

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/1925 av den 14 september 2022 om 6ppna och
rittvisa marknader inom den digitala sektorn och om éndring av direktiv (EU) 2019/1937 och (EU) 2020/1828
(Forordningen om digitala marknader) ('), sarskilt artikel 46.1 a,d, e, f, h, i, j, k och m,

efter en uppmaning till alla berorda parter att limna in sina synpunkter,
efter samrad med den radgivande kommittén for digitala marknader, och
av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EU) 2022/1925 ges kommissionen befogenhet att anta genomférandeakter for att faststilla
detaljerade arrangemang for tillimpningen av vissa aspekter av den forordningen. I enlighet med principen om god
forvaltningssed och rittssikerhetsprincipen dr det nodvindigt att faststilla regler for i synnerhet underrittelser,
begiranden, rapporter och annan inlimning av uppgifter, inbegripet faststillande av giltighetsdatum for
underrittelser och inlimnande av uppgifter, och inledande av forfaranden enligt férordning (EU) 2022/1925. Det 4r
ockséd nodvindigt att faststilla regler for utovandet av ratten att horas och ritten for mottagarna av kommissionens
prelimindra slutsatser att fa tillgdng till handlingarna i drendet.

(2)  For att sdkerstilla ett rattvist och effektivt forfarande samt en dndamaélsenlig och fullstindig tillimpning av
forordning (EU) 2022/1925 och for att skapa rittslig forutsebarhet for alla berdrda fysiska och juridiska personer dr
det viktigt att bland annat faststilla ramen for tillhandahéllande av handlingar enligt forordning (EU) 2022/1925.
Det ir sarskilt nodvindigt att faststilla regler for handlingarnas format och maximala lingd, sprakanvindning och
forfarandet for oversindande och mottagande av handlingar. Det dr dessutom nodvandigt att faststilla regler om de
uppgifter som maste inkluderas av foretag som tillhandahaller centrala plattformstjdnster i underrittelser som ska
ldmnas in enligt artikel 3.3 forsta stycket, eller i inlimningar av uppgifter efter en begiran frin kommissionen som
avses i artikel 3.3 andra stycket i forordning (EU) 2022/1925. Vid utarbetandet av en underrittelse i enlighet med
artikel 3.3 i forordning (EU) 2022/1925 och artikel 2 i den hir forordningen och inom en rimlig tidsfrist fore denna
underrittelse bor ett foretag som tillhandahéller centrala plattformstjdnster kunna ha férhandskontakter med
kommissionen i syfte av att sikerstdlla ett effektivt underrdttsforfarande i enlighet med artikel 3.3 i forordning
(EU) 2022/1925. Ndr kommissionen utfor sina uppgifter enligt forordning (EU) 2022/1925 kommer den i de flesta
fall vara tvungen att forlita sig pa de uppgifter som limnats av de berorda foretagen. Det dr darfor sarskilt viktigt att
uppgifterna ar korrekta, fullstindiga och inte vilseledande och att de i tillimpliga fall limnas inom tidsfristerna.

(3)  Forordning (EU) 2022/1925 kréver en sérskild forfaranderam som tar hinsyn till den forordningens sardrag. Denna
ram bor syfta till att faststilla ett snabbt och effektivt utrednings- och verkstillighetsforfarande, samtidigt som det
sikerstills att parternas rdtt att bli horda skyddas pé ett effektivt sitt. Det bor darfor faststillas tydliga och
proportionerliga regler for utovandet av rdtten att bli hord, inbegripet tillgdng till handlingarna i drendet. Det
foretag eller den foretagssammanslutning till vilken kommissionen har meddelat sina preliminira resultat bor ha
ritt att skriftligen limna sina synpunkter inom en tidsfrist som faststills av kommissionen i syfte att forena & ena
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sidan forfarandets effektivitet och dndamalsenlighet och & andra sidan mojligheten att hdvda ritten att bli hord.
Mottagaren av de preliminira resultaten bor ha ritt att kortfattat redogéra for relevanta fakta och tillhandahélla
styrkande handlingar. Aven om mottagaren av de preliminira resultaten alltid bor ha ritt att frin kommissionen f&
den icke-konfidentiella versionen av alla handlingar som nidmns i de preliminara resultaten, bor den dessutom ges
tillgang till alla handlingar i drendet utan maskeringar, pa villkor som faststills i ett kommissionsbeslut. Denna
tillgdng bor begrinsas i vissa situationer, bland annat ndr utlimnande av vissa handlingar skulle skada den part som
limnat in dem eller dir andra intressen viger tyngre.

(4)  Nir kommissionen ger de berdrda foretagen eller foretagssammanslutningarna tillgang till handlingarna i drendet
bor den sikerstilla att affirshemligheter och andra konfidentiella uppgifter skyddas pa ett proportionerligt sitt.
Kommissionen bor kunna begira att foretag eller foretagssammanslutningar som limnar in eller har ldimnat in
handlingar, inbegripet uttalanden, identifierar affirshemligheter eller andra konfidentiella uppgifter. For att
sikerstidlla att bedomningen av tredje parters synpunkter péd offentliggoranden eller samrdad enligt artiklarna 8.6,
18.5, 18.6, 19.2 och 29.4 i forordning (EU) 2022/1925 ir effektiv bor sddana synpunkter behandlas som icke-
konfidentiella i syfte att ge tillgang till handlingar i drendet och att forbereda kommissionens beslut, samtidigt som
tredje parter ges ritt att begira att upphovsmannens och avsindarens namn eller andra identifierande uppgifter
maskeras innan synpunkterna delas med mottagaren av de preliminira resultaten eller med ndgon annan tredje part.

(5)  Kommissionen bor, innan den gor handlingar tillgdngliga for mottagaren av dess preliminira slutsatser, bedoma
huruvida behovet av utlimnande av handlingar med beaktande av ett effektivt utévande av ritten att bli hord ir
storre dn den skada som kan uppsté for den tredje parten till foljd av utlimnandet.

(6)  For att skapa rittslig forutsebarhet bor tidsfristerna inom ramen for férordning (EU) 2022/1925 och den hir
forordningen, inbegripet de tidsfrister som faststélls av kommissionen i enlighet med dessa forordningar, regleras av
radets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 (3). Dock bor specifika regler om tidsfrister faststillas i den
utstrickning det dr nodvindigt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 1

Innehill och tillimpningsomrade

I denna forordning faststills detaljerade arrangemang med avseende pa

1. form, innehdll och andra ndrmare bestimmelser om underrittelser och skrivelser enligt artikel 3, om motiverade
begiranden enligt artikel 8.3, artikel 9 och artikel 10, om rapporter om efterlevnad enligt artikel 11 samt om
anmilningar och skrivelser enligt artiklarna 14 och 15 i forordning (EU) 2022/1925,

2. forfaranden enligt artikel 29 i férordning (EU) 20221925,

3. ut6vandet av ritten att horas och de villkor for utlimnande som foreskrivs i artikel 34 i forordning (EU) 2022/1925,

4. tidsfrister.

(* Radets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum och frister (EGT L 124,
8.6.1971,s. 1).
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KAPITEL I

UNDERRATTELSER, BEGARANDEN OCH ANDRA INLAMNINGAR

Artikel 2

Underrittelser och inlimning av uppgifter efter en begiran frin kommissionen

1. Underrittelser enligt artikel 3.3 forsta stycket i forordning (EU) 20221925 ska innehalla alla de uppgifter, inbegripet
handlingar, som anges i formularet i bilaga I till den hér férordningen.

2. Inldmning av uppgifter efter en begdran om information frdn kommissionen som avses i artikel 3.3 andra stycket i
forordning (EU) 2022/1925 ska innehélla alla uppgifter, inbegripet handlingar, som anges i kommissionens begéran.
Kommissionen fér i sin begdran om information ange vilka delar av formularet i bilaga I till denna forordning som ska
fyllas i.

3. Om det underrittande foretaget i enlighet med artikel 3.5 i forordning (EU) 2022/1925 tillsammans med sin
underrittelse 6nskar limna in tillrdckligt underbyggda argument som visar att den relevanta centrala plattformstjinsten, pa
grund av de omstindigheter under vilka den ar verksam, 4r ett undantagsfall som inte uppfyller kraven i artikel 3.1 i den
forordningen dven om den uppfyller alla troskelvirden i artikel 3.2 i den forordningen, ska foretaget tillhandahélla sddana
argument i en bilaga till sin underrittelse. En separat bilaga ska ldmnas in for varje separat central plattformstjinst for
vilken det underrittande foretaget vill ligga fram underbyggda argument. Det underrittande foretaget ska ocksé tydligt
ange vilket av de tre kumulativa krav som anges i artikel 3.1 i forordning (EU) 2022/1925 som dess argument hanfor sig
till och, for varje argument, forklara varfor den ber6rda centrala plattformstjansten ar ett undantagsfall som inte uppfyller
detta krav, trots att den uppfyller motsvarande troskelvirde i artikel 3.2 i den forordningen.

4. De uppgifter som ldmnas till kommissionen i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 ska vara korrekta, fullstindiga och
inte vilseledande. De ska presenteras p ett klart, vilstrukturerat och begripligt sitt.

5. Om det underrittande foretaget begir att uppgifter som limnats inte ska offentliggoras eller pa annat satt limnas ut
till andra parter, ska det limna dessa uppgifter i en separat handling, dir varje sida ska vara tydligt markt "Affirshem-
ligheter”, och ange skalen till detta.

6.  De underrittelser och inldimningar som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska avfattas pd ett av unionens officiella sprak.
Forfarandesprdket ska vara det sprdk som anvinds for den underrittelse som avses i punkt 1 eller, om ndgon sddan
underrittelse inte har gjorts, for den inlimning av uppgifter som avses i punkt 2, sdvida inte kommissionen och det
berorda foretaget kommer 6verens om ndgot annat. Eventuella bilagor enligt punkt 1 ska limnas in pé originalsprdket och
ska, om deras originalsprék inte ar ett av unionens officiella sprak, atfoljas av en trogen 6versittning till forfarandespréket.

7. De underrittelser och inlimningar som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska &tf6ljas av ett skriftligt bevis pa att de
personer som ldmnar in dem 4r behoriga att agera pd det berorda foretagets vagnar.

8. Kommissionen fir pd motiverad begdran undanta ett foretag fran skyldigheten att tillhandahélla sirskilda handlingar
eller uppgifter som kravs for den underrittelse som avses i punkt 1, om kommissionen inte anser att det 4r nodvandigt att
foretaget uppfyller dessa skyldigheter for kommissionens bedémning av underrittelsen enligt artikel 3.4 i forordning
(EU) 2022/1925.

9.  Kommissionen ska utan onddigt drojsmal skriftligen bekrafta mottagandet av de underrittelser eller inlimningar som
avses i punkterna 1, 2 och 3 till det berorda foretaget eller dess foretradare.
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Artikel 3

Giltighetsdatum for underrittelse och inlimning av uppgifter

1. Om uppgifterna i en underrittelse eller i en inldimning av uppgifter eller av underbyggda argument enligt artikel 2.1,
2.2 och 2.3 i denna forordning ér ofullstindiga i ndgot visentligt hidnseende, ska kommissionen utan onodigt drojsmal
underritta det berorda foretaget eller dess foretradare skriftligen. I sddana fall ska underrittelsen eller inlimningen bli giltig
den dag dd kommissionen tar emot de fullstindiga uppgifterna eller den dag dd kommissionen underrittar det berorda
foretaget om att de begirda uppgifterna med hénsyn till de relevanta omstindigheterna inte lingre 4r noédvindiga.

2. Om en underrittelse eller en inlimning av uppgifter eller av underbyggda argument som avses i artikel 2.1, 2.2
och 2.3 omfattar tvé eller flera central plattformstjdnster, kan kommissionen ange att uppgifterna i underrittelsen eller
inlimningen 4r ofullstindiga med avseende pd endast en eller flera av dessa centrala plattformstjinster. I sddana fall ska
underrittelsen eller inlimningen, endast for dessa centrala plattformstjanster, vara giltig frin den dag dd kommissionen tar
emot de fullstindiga uppgifterna eller den dag dd kommissionen underrittar det berorda foretaget om att de begirda
uppgifterna med hinsyn till de relevanta omstindigheterna inte lingre ir nodvindiga.

3. Under granskningen av en underrittelse ska det underrittande foretaget utan onddigt drojsmél meddela
kommissionen

a) varje vésentlig fordndring av de sakforhéllanden som laggs fram i underrittelsen eller inlimningen av uppgifterna eller
av de underbyggda argumenten enligt artikel 2.1, 2.2 eller 2.3 som framkommer efter underrittelsen eller inlimningen
i frdga och som foretaget kinner till eller borde kénna till,

b) alla nya uppgifter som framkommit efter underrittelsen eller inlimningen och som foretaget kidnner till eller borde
kinna till och som skulle ha behovts limnas in om de var kinda vid tidpunkten for underrattelsen eller inlimningen.

4. Kommissionen ska skriftligen och utan onédigt drojsmédl underritta det berorda foretaget om mottagandet av
meddelandet om vésentliga dndringar eller nya uppgifter enligt punkt 3. Om sddana dndringar eller sddana uppgifter skulle
kunna ha en betydande inverkan pd kommissionens bedomning av underrittelsen eller av inlimningen av uppgifter eller av
underbyggda argument enligt artikel 2.1, 2.2 eller 2.3, ska underrittelsen eller inlimningen anses vara giltig frin den dag da
kommissionen tar emot de relevanta uppgifterna. Kommissionen ska underritta foretaget om detta.

5. Vid tillimpningen av denna artikel ska helt eller delvis oriktiga eller vilseledande uppgifter anses utgora ofullstindiga
uppgifter.

Artikel 4

Handlingarnas format och Lingd

1.  De handlingar som ldmnas in till kommissionen enligt forordning (EU) 2022/1925 ska overensstimma med det
format och de begrinsningar pa antal sidor som anges i bilaga II till den har férordningen.

2. Kommissionen fir pd motiverad begdran ge ett foretag eller en foretagssammanslutning tillstdnd att 6verskrida dessa
begrinsningar pd antal sidor om och i den mén som foretaget eller foretagssammanslutningen bevisar att det dr objektivt
omojligt eller orimligt svért att hantera sirskilt komplicerade rittsliga eller faktiska fragor inom de relevanta sidbegrans-
ningarna.

3. Om en handling som limnats in av ett foretag eller en foretagssammanslutning i enlighet med denna f6rordning eller
forordning (EU) 2022/1925 inte uppfyller kraven i punkterna 1 och 2, fir kommissionen begira att foretaget eller
foretagssammanslutningen rittar denna handling.
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KAPITEL III

INLEDANDE AV FORFARANDEN

Artikel 5
Inledande av férfaranden

1.  Kommissionen fir ndr som helst besluta att inleda ett forfarande i syfte att anta ett beslut i enlighet med artikel 29 i
forordning (EU) 2022/1925, dock senast den dag d& den utfirdar de prelimindra resultaten i enlighet med artikel 29.3 i
den foérordningen.

2. Kommissionen ska offentliggora inledandet av forfarandet.

KAPITEL IV

RATT ATT BLI HORD OCH TILLGANG TILL HANDLINGAR I ARENDET

Artikel 6
Synpunkter pd preliminira resultat

Mottagaren av de prelimindra resultaten enligt artikel 34.1 i forordning (EU) 2022/1925 far, inom den tidsfrist som
kommissionen faststillt i enlighet med artikel 34.2 i den férordningen, kortfattat och i linje med de format- och lingdkrav
for handlingar som faststills i bilaga II till den hdr férordningen skriftligen underritta kommissionen om sina synpunkter
och ligga fram bevis till stod for dessa. Kommissionen ska inte vara skyldig att beakta skriftliga synpunkter som inkommer
efter det att tidsfristen 16pt ut.

Artikel 7
Identifiering och skydd av konfidentiella uppgifter

1.  Om inte annat foreskrivs i forordning (EU) 2022/1925 eller artikel 8 i den hir forordningen och utan att det paverkar
tillimpningen av punkt 6 i denna artikel, fir kommissionen inte limna ut eller tillgingliggora uppgifter eller handlingar
som samlats in eller erhllits av kommissionen i den mén de innehdller affirshemligheter eller andra konfidentiella
uppgifter om ndgon fysisk eller juridisk person.

2. Nir kommissionen begir information i enlighet med artikel 21 i férordning (EU) 2022/1925 eller genomfor
horanden i enlighet med artikel 22 i foérordning (EU) 2022/1925 ska den informera de relevanta fysiska eller juridiska
personerna om att de genom att limna information till kommissionen samtycker till att denna information kan komma att
ldmnas ut i enlighet med artikel 8 i denna forordning. Bestimmelserna i artikel 8 ska under alla omstindigheter tillimpas
pa alla handlingar som spontant 6verldimnas till kommissionen i enlighet med férordning (EU) 2022/1925 eller den hir
forordningen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 fir kommissionen krava att fysiska eller juridiska personer som ér
upphovsmin till handlingar i drendet identifierar de handlingar, uttalanden eller delar ddrav som de anser innehaller
affirshemligheter eller andra konfidentiella uppgifter. Kommissionen far ocksa faststalla en tidsfrist for nar fysiska eller
juridiska personer ska identifiera eventuella delar av ett kommissionsbeslut som de anser innehaller affirshemligheter eller
andra konfidentiella uppgifter.

4. Kommissionen fr faststilla en tidsfrist inom vilken fysiska eller juridiska personer

a) pa ett specifikt sitt ska styrka sina ansprdk pd affirshemligheter och andra konfidentiella uppgifter for varje enskild
handling, enskilt uttalande, eller del darav,

b) ska forse kommissionen med en icke-konfidentiell version av dessa handlingar eller uttalanden i vilka affirshemligheter
och andra konfidentiella uppgifter dr maskerade pa ett klart och begripligt sitt,

c) ska ge en kortfattad, icke-konfidentiell och tydlig beskrivning av varje maskerad uppgift.
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5. Om nagon fysisk eller juridisk person underlter att efterleva den tidsfrist som faststallts av kommissionen for en
begdran i enlighet med punkterna 3 eller 4 fir kommissionen anse att de berérda handlingarna eller uttalandena inte
innehaller affirshemligheter eller andra konfidentiella uppgifter.

6.  Om kommissionen faststaller att uppgifter som en fysisk eller juridisk person péstar vara konfidentiella kan limnas
ut, antingen pd grund av att dessa uppgifter inte utgor affarshemligheter eller ndgon annan typ av konfidentiella uppgifter
eller p& grund av att det finns ett 6vervigande intresse av att de limnas ut, ska den underritta den berorda fysiska eller
juridiska personen om att den avser att limna ut sddana uppgifter om den inte mottar invindningar inom en vecka. Om
den berorda fysiska eller juridiska personen motsitter sig detta kan kommissionen anta ett motiverat beslut som anger det
datum efter vilket uppgifterna kommer att limnas ut. Denna dag fir infalla tidigast en vecka efter den dag nir
underrittelsen limnades. Beslutet ska delges den berérda fysiska eller juridiska personen.

7. Om inte annat anges av kommissionen ska synpunkter fran tredje part pd ett offentliggorande eller samrad enligt
artikel 8.6, artikel 18.5 och 18.6, artikel 19.2 och artikel 29.4 i forordning (EU) 2022/1925 betraktas som icke-
konfidentiella. Berorda tredje parter som limnar synpunkter har ritt att begira att upphovsmannens och avsindarens
namn eller andra identifierande uppgifter maskeras innan synpunkterna delas med mottagaren av de preliminira
resultaten eller med ndgon annan tredje part. Kommissionen fir gora dessa synpunkter, eller eventuella icke-konfidentiella
versioner av dessa, tillgdngliga for allmidnheten, forutsatt att den har angett denna mojlighet i samband med offentlig-
gorandet eller samradet.

Artikel 8

Tillgdng till handlingar i drendet

1.  Kommissionen ska pd begiran bevilja tillgdng till handlingarna i drendet for det foretag eller den foretagssam-
manslutning som den har riktat preliminira slutsatser till i enlighet med artikel 34.1 i férordning (EU) 2022/1925
(mottagaren). Tillgdng till handlingarna i drendet ska inte beviljas innan de preliminéra resultaten har meddelats.

2. Nir kommissionen ger tillgdng till handlingarna i drendet ska den férse mottagaren med alla handlingar som nidmns i
de preliminira resultaten, med forbehall f6r maskeringar som har gjorts i enlighet med artikel 7.3 for att skydda affarshem-
ligheter eller andra konfidentiella uppgifter.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 ska kommissionen ocksa ge tillgdng till alla handlingar i drendet, utan
ndgra maskeringar, pa villkor f6r utlimnande som ska faststillas i ett kommissionsbeslut. Villkoren for utlimnande ska
faststillas i enlighet med foljande:

a) Tillgang till handlingar ska endast beviljas ett begrinsat antal angivna externa juridiska och ekonomiska rddgivare och
externa tekniska experter som anlitats av mottagaren och vars namn ska meddelas kommissionen i forvag.

b) De angivna externa juridiska och ekonomiska rddgivarna och externa tekniska experterna ska vara foretag, anstillda i
foretag eller i en situation som ar jimforbar med situationen for anstillda i foretag. De ska alla vara bundna av villkoren
for utlimnande.

¢) Personer som anges som externa juridiska och ekonomiska radgivare och externa tekniska experter far inte pa dagen for
kommissionens beslut om faststillande av villkor for utlimnande ha ett anstillningsforhéllande till mottagaren eller
befinna sig i en situation som 4r jimforbar med situationen for en anstilld hos mottagaren. Om den angivna externa
juridiska eller ekonomiska rddgivaren eller externa tekniska experten efter detta inleder ett sddant forhéllande med
mottagaren eller med andra foretag som dr verksamma pd samma marknader som mottagaren, under undersokningen
eller under tre &r efter det att undersokning avslutats, ska den angivna externa juridiska eller ekonomiska rddgivaren
eller den externa tekniska experten och mottagaren utan dréjsmal underritta kommissionen om villkoren for ett sddant
forhéllande. Den angivna externa juridiska eller ekonomiska rddgivaren eller externa tekniska experten i frdga ska ocksd
forse kommissionen med en forsikran om att denne inte lingre har tillgdng till de uppgifter eller handlingar i drendet
som radgivaren eller experten fick tillgdng till i enlighet med led a och som kommissionen inte gjorde tillgangliga for
mottagaren. De ska ocksd ge kommissionen garantier for att de kommer att fortsitta att uppfylla de krav som avses i
led d i denna punkt.



L 102/12 Europeiska unionens officiella tidning 17.4.2023

d) Angivna externa juridiska och ekonomiska rddgivare och externa tekniska experter fir inte ldimna ut ndgra av de
handlingar som tillhandahéllits eller deras innehall till ndgon fysisk eller juridisk person som inte ar bunden av
villkoren for utlimnande och far inte anvinda ndgon av de handlingar som tillhandahéllits eller deras innehéll annat 4n
for de dandamal som anges i artikel 8.8 nedan.

¢) Kommissionen ska i villkoren f6r utlimnande ange de tekniska metoderna for utlimnande och dess varaktighet.
Utlimnande kan ske pd elektronisk vig eller (for vissa eller alla handlingar) fysiskt i kommissionens lokaler.

4. I undantagsfall fir kommissionen besluta att inte ge tillgdng till vissa handlingar eller att ge tillgdng till delvis
maskerade handlingar enligt de villkor for utlimnande som avses i punkt 3 om den kommer fram till att den skada som
den part som ldmnade in handlingarna i frga sannolikt skulle lida av utlimnandet enligt dessa villkor pa det hela taget
vager tyngre dn vikten av utlimnandet av hela handlingen for utévandet av rdtten att bli hord. Utan att det paverkar
tillimpningen av den fjirde och femte meningen i artikel 34.4 i férordning (EU) 2022/1925 kan kommissionen av
liknande skil besluta att inte limna ut eller delvis limna ut korrespondens mellan kommissionen och offentliga
myndigheter i medlemsstaterna eller i tredjelinder och andra typer av kinsliga handlingar.

5. De angivna externa juridiska och ekonomiska radgivare och externa tekniska experter som avses i punkt 3 fir, inom
en vecka efter det att de fatt tillgang till handlingarna i drendet i enlighet med villkoren fér utlimnande, till kommissionen
ldmna en motiverad begiran om att fa tillgdng till en icke-konfidentiell version av alla kommissionens handlingar i drendet
som inte redan har tillhandahéllits mottagaren enligt punkt 2, for att mottagaren ska fa tillgdng till dessa icke-konfidentiella
versioner, eller om en utvidgning av villkoren for utlimnande till att omfatta ytterligare angivna externa juridiska och
ekonomiska rddgivare och externa tekniska experter. Sddan ytterligare tillging eller utvidgning fir endast beviljas i
undantagsfall och under forutsittning att det visar sig nddvandigt for ett korrekt utévande av mottagarens ratt att bli hord.

6.  For tillimpningen av punkt 4 eller 5 fir kommissionen begira att den part som limnade handlingarna tillhandahéller
en icke-konfidentiell version av dessa i enlighet med bestimmelserna i artikel 7.3 och 7.4.

7. Om kommissionen anser att en begiran enligt punkt 5 dr vilgrundad med hinsyn till behovet av att sikerstilla att
mottagaren kan utdva sin ritt att bli hord pd ett effektivt sitt, ska kommissionen begira att parten som limnade
handlingarna i friga antingen samtycker till att gora en icke-konfidentiell version tillgdnglig for mottagaren eller till att ga
med pa att villkoren for utlimnande utvidgas till att omfatta angivna enskilda personer eller foretag endast for de berorda
handlingarna. Om den part som limnade in handlingarna inte instimmer ska kommissionen anta ett beslut som faststéller
villkoren for utlimnande for handlingarna i fraga.

8. Handlingar som erhéllits genom den tillgang till handlingarna i drendet som faststills enligt denna artikel far endast
anvindas for de relevanta forfaranden inom vilka atkomst till dessa handlingar gavs eller for administrativa eller rattsliga
forfaranden som rér tillimpningen av forordning (EU) 2022/1925 som géller de forfarandena.

9.  Kommissionen fir nar som helst under forfarandet i stillet for eller i kombination med metoden for att bevilja tillgang
till handlingarna i drendet i enlighet med punkt 3 ovan ge tillgdng till vissa eller alla handlingar som maskerats i enlighet
med artikel 7.3 for att undvika oproportionerliga forseningar eller administrativa bordor.

KAPITEL V

TIDSFRISTER

Artikel 9

Tidsfristers borjan

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska tidsfristerna enligt forordning (EU) 2022/1925 och den hir
forordningen berdknas i enlighet med férordning (EEG, Euratom) nr 1182/71.
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2. Genom undantag frén punkt 1 ska tidsfristerna borja 16pa den arbetsdag som foljer pa den hdndelse som avses i den
relevanta bestimmelsen i férordning (EU) 2022/1925 eller i den hir férordningen.

3. Om en handling inte uppfyller de krav pd format och lingd som faststills i bilaga II till denna forordning ska
tidsfristerna inte borja lopa forrdn handlingen har rttats till i enlighet med en begdran frén kommissionen i enlighet med
artikel 4.3.

Artikel 10

Faststillande av tidsfrister

1. Nir kommissionen faststiller en tidsfrist enligt forordning (EU) 20221925 eller den hir férordningen ska den ta
vederborlig hansyn till alla relevanta faktiska och rattsliga omstandigheter och alla berdrda intressen, sirskilt mojligheten
for enskilda att utéva sin ritt att bli hord och forfarandets lamplighet.

2. Om sé dr limpligt och p& motiverad begiran av de berdrda foretagen eller foretagssammanslutningarna fore utgangen
av den tidsfrist som kommissionen faststillt i enlighet med forordning (EU) 2022/1925 eller den hir férordningen, fir en
tidsfrist forlingas. Nar kommissionen fattar beslut om huruvida en sddan forldngning ska beviljas ska den bedoma om den
motiverade begiran ir tillrackligt underbyggd och om den begirda forlingningen riskerar att dventyra efterlevnad av de
tillimpliga forfarandefrister som faststills i forordning (EU) 2022/1925.

KAPITEL VI

ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 11

Oversindande och mottagande av handlingarna

1. Oversindande av handlingar till och frin kommissionen i enlighet med forordning (EU) 2022/1925 och den hir
forordningen ska ske digitalt. Tekniska specifikationer for overforingssitt och undertecknande far offentliggoras och
regelbundet uppdateras av kommissionen.

2. Handlingar som overfors pa digital vig ska undertecknas med hjilp av minst en kvalificerad elektronisk signatur som
uppfyller kraven i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 910/2014 (%).

3. Handlingar som oversints till kommissionen pa digital vig ska anses ha mottagits den dag dd kommissionen skickar
ett mottagningsbevis.

4. En handling som &versénts till kommissionen pd digital vig ska inte anses ha mottagits om ndgot av foljande intraffar:
a) Handlingen eller nigon del av handlingen 4r obrukbar eller oanvindbar.
b) Handlingen innehéller virus, skadlig programvara eller andra hot.

¢) Handlingen innehaller en elektronisk signatur vars giltighet inte kan verifieras av kommissionen.

5. Kommissionen ska utan onodigt drojsmdl underritta avsindaren om ndgon av de omstdndigheter som avses i punkt
4 foreligger och ge denne mojlighet att yttra sig och atgirda situationen inom en rimlig tidsfrist.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk identifiering och betrodda tjanster
for elektroniska transaktioner pd den inre marknaden och om upphavande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).
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6.  Genom undantag frén punkt 1 fir handlingar i undantagsfall, under omstindigheter som gor det omojligt eller
orimligt svart att overfora handlingar pé digital vdg, oversindas till kommissionen med rekommenderat brev. Dessa
handlingar ska anses ha mottagits av kommissionen samma dag som de levereras till den ansvariga kommissionsav-
delningens adress, som kommissionen har offentliggjort pa sin webbplats.

7. Genom undantag frin punkt 1 fir handlingar i undantagsfall, under omstindigheter som gor det oméjligt eller
orimligt svart att 6verfora handlingar pa digital vdg eller att skicka dem genom rekommenderat brev, levereras for hand till
kommissionen. Dessa handlingar ska anses ha mottagits samma dag som de levereras till den ansvariga kommissionsav-
delningens adress, som kommissionen har offentliggjort pd sin webbplats. Leveransen ska bekriftas genom ett
mottagningsbevis frdn kommissionen.
Artikel 12
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den 2 maj 2023.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 april 2023.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande
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BILAGA 1

FORMULAR FOR UNDERRATTELSE I ENLIGHET MED ARTIKEL 3.3 I FORORDNING (EU) 2022/1925 AV
BETECKNANDE SOM GRINDVAKT (formulir GD)

AVSNITT 1

Uppgifter om det underrittande foretaget
1.1 Limna foljande uppgifter om det underrittande foretaget:
1.1.1  Foretagets namn.

1.1.2  En beskrivning av det underrittande foretagets foretagsstruktur, inbegripet i) de enheter som driver var och en av
de centrala plattformstjinster som anges i avsnitt 2.1.1 nedan och ii) de enheter som, direkt eller indirekt, enskilt
eller gemensamt kontrollerar dessa enheter (').

1.1.3  Kontaktuppgifter, bland annat f6ljande:

1.1.3.1 Lamplig kontaktpersons namn, adress, telefonnummer och e-postadress samt befattning. Adressen mdste vara en
adress for delgivning som handlingar och, sirskilt, kommissionens beslut och andra inlagor kan delges till, och
den kontaktperson som anges maste anses vara bemyndigad att ta emot delgivning.

1.1.3.2 Om en eller flera behoriga externa foretridare for foretaget har utsetts, den eller de foretradare som handlingar
och, sirskilt, kommissionens beslut och andra inlagor kan delges till: Varje foretridares namn, adress,
telefonnummer och e-postadress samt befattning. Originalet av det skriftliga beviset pé att varje foretradare har
bemyndigats att agera (baserat pa den fullmaktsmall som finns pd kommissionens webbplats).

1.2 Ange om det underrittande foretaget tidigare har betecknats som grindvakt enligt férordning (EU) 2022/1925.
Om ja, ange de centrala plattformstjanster som berors av beteckningen och numret och datumet for
kommissionens beslut om betecknande.

AVSNITT 2

Uppgifter om centrala plattformstjinster

Vid tillimpningen av detta formulir GD avses med en rimlig alternativ avgrinsning av en central plattformstjinst en
avgransning av den centrala plattformstjansten som har en annan omfattning 4n den avgrinsning som det underrittande
foretaget anser vara relevant och som dr rimlig med beaktande av alla relevanta bestimmelser i forordning
(EU) 2022/1925, i synnerhet av avsnitt D punkt 2 och avsnitt E i bilagan till, och av skl 14 i, den férordningen.

Rimliga alternativa avgrinsningar av en central plattformstjinst kan inbegripa foljande: i) avgransningar som ar mer
omfattande dn de som det underrittande foretaget anser vara relevanta (till exempel om det underrittande foretaget anser
att vissa tjanster dr separata centrala plattformstjdnster pd grund av att de tillhandahélls via olika typer av enheter), eller ii)
avgransningar som har en sndvare omfattning 4n de som det underrittande foretaget anser vara relevanta (till exempel om
det underrittande foretaget anser att vissa tjanster som det erbjuder och marknadsfor separat utgor en del av en enda central
plattformstjinst).

2.1 Tillhandahdll foljande for varje relevant kategori av centrala plattformstjanster som fortecknas i artikel 2.2 i
forordning (EU) 2022/1925:

(") Definitioner av foretag och kontroll kan hittas i artikel 2.27 och 2.28 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/1925 av
den 14 september 2022 om 6ppna och rittvisa marknader inom den digitala sektorn och om andring av direktiv (EU) 2019/1937 och
(EU) 2020/1828 (forordningen om digitala marknader) (EUT L 265, 12.10.2022, s. 1).
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2.1.1  En uttdommande forteckning ver alla centrala plattformstjanster som tillhandahalls av det underrattande foretaget,
inbegripet varje rimlig alternativ avgransning av var och en av dessa centrala plattformstjanster.

2.1.2  Endetaljerad forklaring av avgransningarna mellan de separata centrala plattformstjansterna, inbegripet det sitt pa
vilket den metod som anges i avsnitt D punkt 2 och avsnitt E i bilagan till férordning (EU) 2022/1925, med
beaktande av alla relevanta bestimmelser i den foérordningen och i synnerhet skil 14, har tillimpats for att
identifiera separata centrala plattformstjanster och rimliga alternativa avgrinsningar av dessa centrala plattform-
stjanster.

2.2 Ange foljande for alla centrala plattformstjinster som tillhandahélls av det underrittande foretaget pd grundval av
den information som limnas enligt avsnitten 4.1 och 4.2 i detta formular:

221 Vilka centrala plattformstjanster som, enligt nidgon rimlig alternativ avgrinsning, uppfyller troskelvirdena i
artikel 3.2 b och c i férordning (EU) 2022/1925.

2.2.2  Vilka centrala plattformstjdnster som, enligt ndgon rimlig alternativ avgransning, uppfyller troskelvirdena i
artikel 3.2 b men inte 3.2 c i forordning (EU) 2022/1925.

2.3 Ge en kort beskrivning av det underrittande foretagets verksamhet for varje central plattformstjanst som
tillhandahalls av det underrittande foretaget och som uppfyller troskelvardena i artikel 3.2 b i férordning
(EU) 2022/1925, enligt nigon rimlig alternativ avgridnsning, inbegripet arten av dess verksamhet, dess
huvudsakliga dotterbolag, marken, produktnamn och varumarken.

2.4 Ange om det underrittande foretaget i enlighet med artikel 3.5 i férordning (EU) 2022/1925 tillsammans med sin
underrittelse limnar in tillrickligt underbyggda argument som visar att den relevanta centrala plattformstjinsten,
dven om den uppfyller alla troskelvirden i artikel 3.2 i den forordningen, pd grund av de omstindigheter under
vilka den dr verksam ér ett undantagsfall som inte uppfyller kraven i artikel 3.1 i den férordningen. Om ja, ange
de relevanta centrala plattformstjansterna och hénvisa till respektive bilagor.

AVSNITT 3

Information om de kvantitativa troskelvirdena i artikel 3.2 a i férordning (EU) 2022/1925

Liamna foljande uppgifter om det underrittande foretaget:

3.1 Dess drsomsdttning i unionen under vart och ett av de tre senaste rakenskapsdren (3.
3.2 Dess genomsnittliga borsvarde eller motsvarande réttvisa marknadsvirde under det senaste rikenskapséret.
3.3 For varje central plattformstjinst som tillhandahélls av det underrittande foretaget, enligt varje rimlig alternativ

avgransning, en forteckning 6ver de medlemsstater ddr det tillhandahaller denna tjinst.

3.4 Exakta och kortfattade forklaringar om den metod som anvénts for att komma fram till de uppgifter som limnas i
avsnitten 3.1-3.3 i detta formulir.

(¥ Vad giller berdkningen av arsomsittningen se kommissionens konsoliderade tillkinnagivande om behorighet enligt radets forordning
(EG) nr 139/2004 om kontroll av foretagskoncentrationer (EUT C 95, 16.4.2008, s. 1).
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AVSNITT 4

Uppgifter om de kvantitativa troskelvirdena i artikel 3.2 b och c i férordning (EU) 20221925

For varje central plattformstjanst som tillhandahdlls av det underrittande foretaget, enligt varje rimlig alternativ
avgransning, och som uppfyller troskelvirdena i artikel 3.2 b i forordning (EU) 2022/1925, limna foljande uppgifter
separat, i enlighet med den metod och de indikatorer som anges i avsnitten A, B, C, D och E i bilagan till férordning
(EU) 2022/1925:

4.1 Antalet aktiva slutanvindare per manad () som ar etablerade eller befinner sig i unionen under vart och ett av de
tre senaste rikenskapsdren.

4.2 Antalet aktiva foretagsanvindare per dr som ir etablerade i unionen under vart och ett av de tre senaste
rakenskapsaren.
4.3 Exakta och kortfattade forklaringar om den metod som anvénts for att komma fram till de uppgifter som limnas i

avsnitten 4.1-4.2 i detta formular.

4.4 Alla externa rapporter och interna handlingar som anvints for att komma fram till de uppgifter som limnas i
avsnitten 4.1-4.2 i detta formulir.

AVSNITT 5

Forsikran

Underrittelsen méste avslutas med foljande forsakran som ska undertecknas av det underrittande foretaget eller pa dess
vagnar.

"Det underrdttande foretaget forsikrar att de uppgifter som lamnas i denna underrittelse, inklusive dess bilagor, enligt foretagets bdsta
vetskap och dvertygelse dr korrekta, fullstindiga och inte vilseledande, att sanningsenliga och fullstandiga kopior av de handlingar som
krévs enligt formuldret har limnats, att alla uppskattningar identifieras som sadana och dr foretagets bdsta uppskattningar av de
bakomliggande omstindigheterna samt att alla de dsikter som uttrycks dr uppriktiga. Det kinner till bestdmmelserna i artikel 30.3 a i
forordning (EU) 2022/1925.”

For digitalt undertecknade formuldr finns féljande filt endast i informationssyfte. Det bor motsvara metadata for
motsvarande elektroniska signaturer.

Datum:

[Undertecknande]
Namn:
Organisation:
Befattning:
Adress:

Tfn

E-post:

[e-signatur/underskrift]

() Ienlighet med avsnitt B punkt 2 i bilagan till forordning (EU) 20221925 ska aktiva slutanvindare per manad avse det genomsnittliga
antalet aktiva slutanvindare per mdnad under den storsta delen av rakenskapsaret.
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BILAGA II

FORMAT OCH LANGD FOR DE HANDLINGAR SOM SKA LAMNAS IN I ENLIGHET MED FORORDNING
(EU) 2022/1925

FORMAT FOR DE HANDLINGAR SOM SKA LAMNAS IN I ENLIGHET MED FORORDNING (EU) 20221925

Handlingar som limnas in till kommissionen i enlighet med artikel 3, artikel 8.3 och artiklarna 9, 10, 11, 14, 15, 17, 18,
19, 24, 25, 29 och 34 i férordning (EU) 20221925 ska ldmnas in i ett format som gor det mojligt for kommissionen att
behandla dem elektroniskt och i synnerhet majliggora digitalisering och teckenigenkdnning.

I detta syfte, maste foljande krav vara uppfyllda:
a) Texten ska vara skriven i A4-format, vara litt lasbar och bara finnas pd en sida av bladet.

b) Handlingar som ges in i pappersform ska vara sammanfogade pd ett sddant sitt att de enkelt ska kunna separeras (ingen
inbindning eller annat fast ssammanfogande, sdsom lim, haftklamrar etc.).

) Texten ska vara skriven i ett vanligt typsnitt (sisom Times New Roman, Courier eller Arial) och ha en teckenstorlek av
minst 12 punkter i brodtexten och minst 10 punkter i fotnoter, med ett radavstind pa 1,0 samt topp-, botten-, vinster-
och hogermarginaler pd minst 2,5 cm (hogst 4 700 tecken per sida).

d) Sidorna och styckena i varje handling ska ha 16pande sidnumrering.

LANGD FOR DE HANDLINGAR SOM SKA LAMNAS IN I ENLIGHET MED FORORDNING (EU) 2022/1925

Foljande regler om sidbegransningar giller for de olika dokumenttyper som anges nedan. Undantagsvis ska bilagor som
atfoljer dessa handlingar inte rdknas in i de tillimpliga sidbegransningarna, forutsatt att dessa bilagor endast har en bevis-
och instrumentfunktion och dr proportionerliga i friga om antal och lingd.

a) Underrittelser enligt artikel 3.3 forsta stycket och inlimning av uppgifter efter en begiran frin kommissionen
enligt artikel 3.3 andra stycket i férordning (EU) 2022/1925

Alla uppgifter om de troskelvirden som anges i artikel 3.2 i forordning (EU) 20221925 ska presenteras i formular GD
som tillhandahalls i bilaga I till den hir férordningen.

For varje separat central plattformstjinst, inbegripet alla rimliga alternativa avgrinsningar av denna, for vilken det
underrittande foretaget uppfyller alla troskelvirden som anges i artikel 3.2 i férordning (EU) 2022/1925, fir den
berorda underrittelsen innehélla hogst 50 sidor. Denna sidbegrinsning giller for de uppgifter som tillhandahalls i
samband med centrala plattformstjdnster i avsnitt 2 och avsnitt 4 i formuldr GD. Nir det underrdttande foretaget fyller
i avsnitten 2, 3 och 4 i det formuldret uppmanas det att overviga om det av tydlighetsskal dr bist att presentera dessa
avsnitt i nummerordning eller om de kan grupperas tillsammans for varje separat central plattformstjanst.

b) Underbyggda argument enligt artikel 3.5 i férordning (EU) 2022/1925

De underbyggda argument som det underrdttande foretaget viljer att ligga fram enligt artikel 3.5 i férordning
(EU) 2022/1925 far for varje separat central plattformstjanst vara hogst 30 sidor.

¢) Motiverad begiranden enligt artiklarna 9 och 10 i férordning (EU) 20221925

Motiverade begiranden enligt artiklarna 9 och 10 i férordning (EU) 2022/1925 fir hogst vara 30 sidor.
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d) Svar pd preliminira resultat enligt forordning (EU) 2022/1925

Om kommissionen skriftligen har underrittat det berorda foretaget eller den berorda foretagssammanslutningen om
sina preliminira resultat i syfte att anta ett beslut i enlighet med artikel 8, artiklarna 9.1 och 10.1, artiklarna 17, 18,
24, 25, 29, 30 eller artikel 31.2 i forordning (EU) 20221925, ska det hogsta antalet sidor i det skriftliga svaret vara
antingen 50 sidor eller antalet sidor i de prelimindra resultaten, beroende pd vilket som ar hogst.
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